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The self primping pumps "Robusta", are
designed to comply to the hardest and
heavy duty applications, such as: building,
emergency and industrial sectors.
The open-blade  double-curvature
impeller, unique across the world,
ensuresasuperior primingabilityvoiding
the need of a foot valve installation.
The high thickness of the pump body
and of the impeller blades, allow the
handling of more abrasive fluids and
large passage of solids.

FEATURES

v EN-JL1030 cast iron construction
according to UNI EN 1561 with
modular body.

v Replaceable screw-less armoured
internal volute in EN-JS1030
nodular cast iron according to UNI

EN 1563.

MODELS - WODELL v m'iﬁhl?l';'t'ﬁ.' seal in high resistance
Code - Codice RB220BGLD50+T RB220AGLD33+TE v Llarge-size inspection hatches to
PUMP - PONPA facilitate cleaning and inspection.
RPM - Giri/min 3200 3200 v Standardised EN1092-1:2003
P MAX pump - pompa (kW) 8 10 flanged inlet and outlet with built
Q MAX (m3/h) 50 50 in threaded rod.
H MAX (m) 44 55 v Rapid self-priming up to 8 meters
@ Inlet/outlet - Bocche asp./man. DN (mm -") 50 (2") 50 (2") in vertical position.
@ Impeller - Girante (mm) 170 192
Free solids passage MAX size (mm) 40 x 30 40 x 30
Passaggio solidi MAX (mm) I,I
ENGINE DRIVEN - MOTORIZZAZIONE e pompe autoadescanti "Robusta" sono
Brand - Marca Lombardini Lombardini realizzate per le applicazioni pit gravose e difficili

15LD500 25LD330-2 nei settori: edilizia, emergenza e industria.
N. cylinders - N. cilindi 1 ) la girante a pale aperte e doppia curvatura,
Displacement - Ciindrata (cc) 505 654 unica al mondo, garantisce un‘altissima capacita
Motor power - Potenza motore MAX (W) 8.8 12 ?I ?(ljdESLGameﬂm Seﬂéalnecessna dde‘:la vallvg\da |?l
Cooling - Raffreddamento Air - Mria Air - Mria 0ndo. 10 Spessaré d.e corpo & ehe Pﬁ? i gl
Fuel - Carburante Diesel Diesel ggaﬂtlelpermeltt an ' pompareda fche | ‘.lé'.' pu
Starting system - Awiamento Recoil* - Autoawolgente™ Electric - Flettrico abrasi con elevato passaggio ol corpt Sold
PUMP SET UP AVAILABLE - ALLESTIVENTO POKIPE CARATTERISTICHE
Coupling versions Direct / Monobloc Direct / Monobloc v Costruzione in ghisa EN-JL1030 secondo
Accoppiamento Diretto / Monoblocco Diretto / Monoblocco UNIEN 1561 con corpo modulare.
Tank capacity - Capacita serbatoio (L) 5.0 40 v Voluta interna corazzata  sostituibile
Total weight version +T (kg) ** 10 130 senza viti, in ghisa sferoidale EN-JS1030
Peso totale versione +T (kg) ** secondo UNI EN 1563,
Base frame - Base (+B) v v v Tenuta meccanica ad alta resistenza.
Trailer (+T) simple version manually-driven v v v Portine di ispezione di grandi dimensioni
Carrello (+T) tipo semplice a traino manuale per faciitarne la pulizia & ispezione.

v Bocche flangiate norm. EN1092-1:2003
« Version with electric start available on trolley (+TE) - Version with electrict start available on base frame (+BE) con pﬂgmmeri‘
* \ersione con awiamento elettrico disponibile su carrello (+TE) - Versione con avviamento elettrico disponibile su base (+BE) ) ) )
*+ Empty tank - Serbatoio vuoto v Innesc‘amenm rapido fino a 8 metri
verticali.
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RB 220 revision: 17-06-20

RB220+T

90° bend Delivery flexible hose with couplings
Curva 90° Manichetta mandata con raccordi

STANDARD MATERIAL OF CONSTRUCTION

Pump body Cast Iron GJL250
Volute Nodular cast iron GJS400
Open-blade impeller Nodular cast iron GJS400
Mechanical Seal Silicon Carbide/ Viton®
Shaft Steel C40
Elastomers Nitrile

Special metallurgies available on demand

2
Corpo Bhisa G.L250 3
_— Voluta Ghisa sferoidale GJS400 ©
RB220+B Girante a pale aperte Ghisa sferoidale GJS400 O;
Tenuta meccanica Carburo di silicio / Viton® é
Albero Acciaio 040 2

Elastomeri Nitrile

Altre versioni disponibili su richiesta.
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